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Avertismente si avertismente:

AVERTISMENTARI SI PRECAUTII:

®AvertismenteMentionat in acest ghid este pentru a identifica posibilele riscuri in aplicatie sau conditiile care, daca este

cazul Nerespectarea acestui lucru poate duce la deces, vitdmare sau alte pericole potentiale. date Tn acest manual identificati posibilele pericole in proceduri sau conditiiAvertismente- care, daca
®AvertismenteMentionat in acest ghid este pentru a identifica posibilele riscuri in aplicatie sau conditiile care, daca este cazul Daca nu sunt respectate corect, ar putea duce la deces, ranire sau alte efecte adverse grave
nu este utilizat, acesta va deteriora dispozitivul si va face ca acesta sa nu mai functioneze. reactii.

date n acest manual identificati posibilele pericole in proceduri sau conditiiAtentionari-

care, daca nu sunt urmate corect, ar putea duce la deteriorarea sau defectiunea echipamentului.
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Descrierea dispozitivului Descrierea dispozitivului

patulCa plat L4301PROCu caracteristica de ajustare a pozitiilor prin energie electrici si alte caracteristici pentru a ajuta in specialitatea pacientului si alte specificatii. SCALA este folosit ca asistent pentru L4301PRO
deoarece paturile ICU/CCU sunt paturi de ingrijire sensibile cu diferite pozitii.

procesul de tratare a pacientului in sectia de terapie intensiva, UTI/CCU.. . . . .
Diagnosticul si tratarea bolilor.

Detasabil

Geometria pacientului de verificat

Bufeta din plastic din patru piese Conditii obligatorii tablie de pat

tablie din plastic Bufeta din plastic Controlul pacientului Scara

»

Ergonomia asistentei pentru a

N . . Controlul asistentei
indeplini conditiile cerute

Panou

r

Roata de inchidere centralizata

Roti cu inchidere centralizata Roti de comutare a pedalei

Pedala pentru schimbarea pozitiei rotilor
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\/ Specificatii tehnice

« Patru piese, trei ruptoare cu un top solid cu sasiu ranforsat.

* Functionarea functiilor prin energie electrica, cu posibilitatea de reglare a inaltimii.spatar si genunchi,
Trend. Tendinta inversa

+ Capacitate radiografica

+ Vopsea pulbere electrostatica

* Are husa de protectie metalica sub pat

* Are patru bufete din plastic

« Are tablie de pat inlocuibile (toate partile patului sunt proiectate pentru a fi usor de inlocuit este)

« Lavabila si dezinfectabila, placa de sustinere a saltelei este proiectata astfel incat aerul de sub saltea
Curge perfect.

« Are ergonomie pacientului pentru a schimba pozitiile necesare

« Cu panou de control al asistentei-ACP- pentru schimbarea pozitiilor cu posibilitatea de a bloca functii

« Are bateriePentru utilizare in timpul intreruperilor de curent sau la mutarea patului de rezerva

+ AreRCP pe ambele parti ale patului pentru a gasi imediat pozitia potrivita pentru a efectua manerul CPR

+ Echipat cu sistem de blocare central a rotilor

« Are patru bare de protectie din cauciuc in patru colturi

* Cu un loc pentru o baza de ser, un baton de maimutd, un bar de tractiune,

- Sistem de suport in partea suportului pentru picioare pentru a schimba unghiul suportului pentru picioare

Specificatii tehnicev”

Cu patru sectiuni, trei articulatii cu suprafata din plastic ABS, grosime 4 mm, rigid, cue
sasiu ranforsat
reglaj electric pentru spatar, genunchi, Hi-Lo, Trend & Rev. Trendelenburge
Pozitii
spatar radiotransparents
Husa de protectie+ Acoperire
cu pulbere electrostaticas
Bufete din plastice
Tablie si tablie detasabile (toate partile patului se pot schimba cu usurinta)+
Lavabil si dezinfectabil - aerul poate curge sub saltea.+
controlul pacientuluis
Panoul de control al alaptérii pentru a schimba pozitiile necesare si, de asemenea, pentru a bloca functiile ar trebui s fie«
schimbat
Maner CPR pe doua laturi pentru a obtine pozitii adecvate pentru CPR*
Bateria de rezerva este utilizata in timpul caderii de curent sau cand mutati patule
sistem de blocare pentru celelalte trei modele* Patru
bare de protectie rotative din plastic in fiecare colt*
Priza stalp IV, bara de maimuta, bard de tractiune+

Sistem de suport la capatul piciorului patului pentru reglarea suportului pentru picioares
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depanare

Aceasta brosura descrie conditiile care pot cauza probleme in functionarea corecta a produsului si defectarea
produsului. Aceasta brosura are scopul de a oferi mai multe servicii operatorilor, utilizatorilor si clientilor Sina

Hamad Aria, dupa identificarea riscurilor pe care le ofera utilizatorii sai cu posibile solutii pentru a face fata unor

astfel de situatii.

in conditii posibile, cum ar fi transportul nec
de a provoca urmatoarele defecte in pat:

1) Fractura capului

2) defectiune a rotii si a pedalei

3) Deteriorarea bufetelor din plastic din patru piese
4) ruperea firuluiCPR

5) Treapta de viteza automats

6) Defectiune la sistemul electric

« 7) Motoare electrice

+ 8) Geometria pacientului

+ 9) Méana asistentei

Depanare
Acest manual de service contine informatii despre posibilele probleme cauzate de utilizarea incorecta

a echipamentului de catre utilizator.

Acest manual ofera solutii pentru operatorul companiei, Sina Hamd Aria, si
utilizatorii patului pentru a rezolva problema.
Posibilele deteriorari ale acestui echipament pot include urmatoarele:

Rupere tablieis
Maneta de schimbare dubla si rotiles
Bufete
tija CPR.
Maneta automata-
Functionare defectuoasa a sistemului electrice
Actuators

Controlul pacientuluis

Acp.
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tablie de pat: Panou pentru cap/picior>
in timpul transferului si transportului patului, acesta se poate rupe. intr-o astfel de stare trebuie sa fie
Dacé sunteti neglijent in timp ce transportati sau mutati patul, tblia de pat poate fi sparta sau crépata. Daci este nlocuit cu unul nou. Pentru a nlocui:

necesara inlocuirea tabliei, aceasta parte ar trebui scoasa din pat si inlocuita cu o tablie sanatoasa.
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inlocuirea pedalei(maneta de schimbare a directiei)

Pentru a inlocui pedala, suruburile sunt suficienteDeschideti-l si trageti pedala spre exterior si M6 pentru ao instala

Faceti invers.

rotile

Rotile folosite la paturile Scala sunt de doua tipuri: blocare simpla si blocare centrala.

in sistemul de inchidere centralizata, rotile includ o roata simpld, doud roti de blocare completa si o roata de blocare a
directiei.

Daca oricare dintre elementele mentionate nu functioneaza pentru roti, atunci roata trebuie inlocuita. Pentru a
inlocui roata simpla care este plasata pe partea stanga a capului, sunt suficiente doua suruburide cheia M813,
apoi ridicam putin patul si il tinem in pozitia de sus cu suportul. A scos roata si roata este sanatoasa

plasate in directia in care gdurile sunt in directia gaurilor rotii si apoi suruburileLuati apoi
M8 Strangem saiba elastica la locul ei

Pentru a inlocui rotile de blocare centralizatd pe partea de picior si pe partea dreapta a patului si roata de blocare a directiei situata pe
partea stanga a piciorului, deschideti mai intai pedala conform instructiunilor mentionate. Apoi deschidem surubul Allen al conectorului
hexagonal din aluminiu pana se slabeste. surubfolosind cheia Allen M6Deschidem 10 Apoi sarma hexagonala

Ne retragem. SuruburiRotiti roata cu o cheie M813. O deschidem si punem roata sanatoasa in directia gaurilor dupa reglarea
modului de blocare a rotii si apoi a surubuluiDupa ce scoatem saiba elasticd, o strangem. Retineti ca datorita M8 Pentru a

mentine echilibrul patului, schimbati rotile una cate una.

Maneta de schimbare dublainlocuirea>

Pentru a inlocui parghia dubla de schimbare, desurubati surubul M6 si trageti de parghie
spre exterior. Pentru a-l instala, faceti aceasta actiune invers.

Rotile>
Exista doua tipuri de roti in paturile Scala: inchidere centralizata si inchidere individuala
Rotile.
, unulblocare totala, doi dintre ei suntsimp/urocina. Daca aceste roti nu functioneaza corect, ar trebui
s& fie In sistemul de Tnchidere centralizata, una dintre roti suntb/ocarea directieidintre ei
inlocuit cu unul nou.
noul castor. Fixati-I in directia corectd si dupa ce ati trecut suruburile M8 prin doua
suruburi M8 cu cheia 13. Ridicati si tineti patul. Trageti roata si Tnlocuiti roata simpla este
plasata in partea stanga a sectiunii capului. Pentru a schimba aceasta roata, deschideti
saiba elastica, fixati-le la locul lor.
Schimbarea rotilor individuale de blocare este la fel.
Roata de blocare a directiei este plasata in partea stanga a sectiunii piciorului. Blocare totala
rotile sunt plasate in pozitie transversala.
Pentru a le inlocui, deschideti maneta asa cum este mentionat mai sus. Apoi slabiti surubul hexagonal. Trageti in afara
arborele hexagonal. Deschideti suruburile M8 de pe roata cu o cheie de 13. Inlocuiti noua roata.
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Bufete (bufeu din patru piese): Deteriorari din bufet in patru sectiuni>

Esecul bufeturilor din patru piese ale patului Scala apare in urmatoarele cazuri: Ruptura din plastic pentru bufet sau deteriorarea arcului cu gaz poate cauza deteriorarea bufeturilor. In astfel de

starea bufetele trebuie schimbate. Pentru inlocuire:
Deschideti surubul de pe bufet
Desprindeti scandurile

fnlocuiti unul nou

« Deteriorarea cricului de gaz al bufetului, in acest caz inlocuim cricul de gaz.

« Placi laterale sparte, n aceste cazuri placa laterald va trebui inlocuita. Pentru a inlocui bufetul, mai intai desurubam

suruburile cu cap hexagonal de pe bufet, scoatem partea rupta sau deteriorata si o inlocuim cu una noua.
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ruperea firului : CPR

wacessms  DiN urmatoarele motive, CPR poate sa nu functioneze corect Problema cu spatarul
crea

g

Prea multa presiune pe manerceea ce duce la ruperea firului CPR

Daca firul este rupt, acesta trebuie inlocuit cu un fir nou. Pentru a face acest lucru, mai intéi puneti un capac de plastic pe el
Scoateti motorul electric cu o surubelnita si fixati firulindepartati ruptul si CPR Scoatem
celalalt capat al firului care este conectat la maner. Asamblam noul fir astfel: Mai intai,

puneti capatul firului pe locul sau special din partea laterald a motorului electric si acoperiti-|
O lasam.

Apoi trecem firul prin orificiile care sunt destinate sa treaca firul conform figurii. Atentie ca trecem
firul prin bucsa metalica dintre cele doua gauri. Tragem cu un cleste firul care a trecut prin al
doilea orificiu pana este putin strans si il fixdm cu un surub de fixare. Acest lucru se datoreaza

faptului ca este folosita mai putina forta pentru a elibera motorul electric. La final, vom lipi zavorul
securizat.

2) Slabirea surubului de fixare lipit in cazul utilizarii frecvente si grele

In astfel de cazuri, surubul trebuie strans si lipit, deoarece slabirea surubului de fixare duce la slabire

devenind un firAsa ca retineti ca Tnainte de lipire, CPR firul cat mai tare posibil fi
desenat

(3) Deschiderea si iesirea din fir din locul sdu special pe motorul electric

Pentru a muta firul, mai intai scoateti capacul de plastic cu o surubelnita si fixati firul pe loc
Punem capacul singur.

Ruptura tijei CPR*
Din urmatorul motiv, tija CPR se deterioreaza, ceea ce duce la functionarea defectuoasa a CPR

sistem.

duce la ruperea tijei. Intr-o astfel de stare tija trebuie sa fiePresiune excesivd pe manerul CPR-

nlocuit cu unul nou. Pentru aceasta:
Deschideti dopul de plastic al actuatorului cu surubelnita
Scoateti tija CPR rupta din maner
Trageti CPR rupta din actuator
Inlocuiti tija noud. Pentru aceasta:
Puneti partea de capat a tijei pe locul ei pe actuator
Conectati actuatorul
Treceti-l prin bucsa metalica
Treceti tija prin orificiu
Apoi trageti tija pentru a deveni strans in locul ei
Strangeti-l prin surubul de fixare
Faceti lipirea.

surubul de fixare se sldbeste Tn timpul utilizarii excesive:
intr-o astfel de stare, strangeti surubul si lipiti-l.
Cand surubul Fix se sldbeste, tija CPR se slabeste. Prin urmare, strangeti ferm tija.

Tija CPR se deschide si rateaza-
Pentru a-l pune la locul lui, deschideti dopul de plastic cu surubelnita, puneti tija pe el. priza

actuator
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Deteriorarea automata a parghiei

Defectiunea transmisiei automate

nuca. Fixati- cu piulita M8. Fixati partea superioara cu surub si piulitd M8 si plastic M8x40
prin ea. Puneti bucsa de plastic pe el Dupa ce ati localizat piulita simpld M8, insurubati
surubul nr. M8 cu cheia 13 pentru a slabi maneta automata. Treci surubul
Spalator intre parghia automata si centura.

in caz de defectiune, mai intai suruburile folosind cheia M813 si deschideti treapta automata si
Pentru a instala transmisia automata, mai intai suruba trecut prin angrenajul automat, apoi puneti bucsa de plastic M8x40 Si dupa ce
a trecut margeauaAjustam piesa M simpla, inchidem surubul de piulita cu nituri si folosim piulita M8. Topul este, de asemenea, cu

suruburiSi am pus o saiba de plastic intre treapta automata si cureaua M8
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) Actuator>
Motoare electrice:

Sunete n actuator n timp ce functioneaza. Intr-o astfel de stare, actuatorul trebuie inlocuit.

+ Nefunctionarea sau prezenta sunetului in motorul electric in timpul lucrului cu acesta

5 Pentr ta:
In astfel de cazuri, motorul electric trebuie inlocuit. Pentru a face acest lucru, deschideti surubul de capat si piulita . o R X . . o mfceaf .
) ) ) ) _— - ; : I Deschideti piulita si insurubati actuatorul cu cheia 17. din ambele parti.
motorului electric cu o cheie de 17, apoi deschideti surubul si piulita de pe cealalta parte a motorului electric. Il vom ’ T ’ ’ N . )
R . ) . N I, . ) . . Inlocuieste-l pe cel nou.
fnlocui cu un nou motor electric. Atentie ca la strangerea suruburilor si piulitelor trebuie sa folosim o saiba de plastic intre o N B o . A ) » ) T
o L Retineti cd in timpul insurubarii, aplicati o saiba de plastic intre dispozitiv de actionare si cadru
motorul electric si curelele cadrului pe fiecare parte.
articulatiilor.
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Caseta de control C.BOX

Alimentare electrica .
Intrare baterie

Sursa de energie de intrare a bateriei

[ J LED de alimentare

Afisaj de putere

vCablu de conectare cu 10 pini

Cablu de interfatd cutie de conectare

]| (partea cu 10 pini)
o 4
8 , %ﬂu motoare electrice

Actuator
prize

-

12 L4301PRO-5-01



Orice tip de service sau reparatie, altul decat urmatoarele, trebuie s fie aprobat de o persoana Sina Hamad Arya

calificata si instruita. Orice activitate de service sau reparatie, cu exceptia urmatoarelor, trebuie sa fie numai
Reciclarea produsului si a ingredientelor acestuia trebuie verificata de reglementrile locale. Recuperarea produsului si a componentelor acestuia trebuie reclamata de catre local,
Verificati patul pentru orice defecte. Asigurati-va c& toate piulitele si suruburile si orice alte elemente de fixare efectuata de o persoana calificata si instruita, aprobata de Sina Hamd Aria.
sunt stranse si nedeteriorate. reglementari.

Verificati ca patul sa nu aiba defecte. Asigurati-va ca toate nucile si
suruburile sau alte suruburi sunt fixate si nu lipsesc.
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Pasii de control

tiMprioass
g

Cum s controlezi

Titularul de castd
(caseta

titular)

Sauib

Castd Trageti suportul in lateral. Daca nu functioneaz fara probleme in acest mod, este necesar

Trebuie lubrifiat.

Geometria pacientului

saséuna

fiecare sihpasati setul separat si asigurati-va de functionarea sanatoasa a mainii pacientului
deveni O datd de la.Blocati functiile si incercati din nou ACP

in acest caz, niciuna dintre pozitii nu trebuie schimbata.

Panou de control

saséuna

e SApEsati seti separat si asigurati-va ca functioneaza corect.

apO'Blocati fiecare functie si incercati sa o blocati de asemenea.

migcari si

Motoare electrice

saséuna

CUFﬁosi(i manerul pentru a muta toate motoarele si asigurati-va ca se misca

realiza

baterie

saséuna

patul deconectati-l si folositi-l timp de 5 ore fara a va conecta la curent
vedered. In acest caz, ar trebui sa fie exact la fel ca atunci cand este conectat la priza

alucra

categorieCPR

saséuna

JUrT Trageti CPR ridicand mana si apoi manerul pentru spatar in
acest caz, ar trebui sa fie parteCoborati usor si rapid Spatele

Bufete

saséuna

Cat;l data aceasta, deschideti si inchideti partile laterale pentru a preveni functionarea balamalelor si a cricului

AT1Mlasta. Si daca este necesar, partea de blocare trebuie lubrifiata.

Controlul mansetelor

Sauib

asculta Verificati aspectul tuturor partilor sale, astfel incat sa nu existe crapaturi.

Roti si frane
rotile

Sauib

ciclu puneti-| in modul fréana si aplicati presiune pe pat. In acest caz nu ar trebui
Patul se va misca.

gbll wri

Mod de control iodPe SpControl Ste N
0.
Trageti suportul casetei in ambele parti. Daca este toateANN erdCaseta Hol 1
miscarea nu este lina lubrifiati-o. y
prin ACP. In acest caz, niciuna dintre pozitii nu ar -6 Sethana pacientului 2
trebui sd asigure ca toate sunt in siguranta. Blocarea aniea|U
functiilor Apasati fiecare buton separat si faceti
fi schimbat
Apasati fiecare buton separat si faceti -6 Insotitor 3
sigur ca toate sunt in siguranta. Blocati fiecare functie anieaIU €banout de control
pentru a verifica functiile de blocare. (ACP)

Cu ajutorul receptorului mutati motoarele la -6 sCirculatie 4
asigurati-va de miscarea lor. aniea U Rsi Actuato
Deconectati patul de la sursa de alimentare si utilizati-I -6 Baterie 5

functioneaza corect ca si cum ar fi conectat la curentul pe anealU
care a deconectat-o timp de 5 ore. Patul ar trebui
livra
Ridicati spatarul cu ajutorul receptorului -6 €CPR Handl 6
si apoi ridicati manerul de eliberare a CPR. Spate aniea UL
trebuie coborat usor si rapid.
asigurati-vd ca balamalele si cricurile sale functioneaza Deschideti si -6 SBordul lateral 7
nchideti placile laterale de mai multe ori pentru a alnea |U
corect. Daca este necesar, lubrifiati sectiunea dulapului. -]
&
Verificati aspectul lor pentru a nu avea niciunul toate ANN podea 8
sparge Yy
Folositi frana rotilor si fortati patul toateANN dRotile an 9
redirectiona. Patul nu trebuie sa se miste. Yy Frane

14
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In timpul transportului, evitati orice impact si lasati patul de la naltime in timpul incarcarii si descarcarii separate.

Pentru o protectie maxima, ambalati dispozitivul in acelasi ambalaj original din fabrica. Echipamentul trebuie

depozitat intr-un loc curat, uscat si ventilat.

Temperatura limitata
Umiditatea relativa

presiunea aerului

-30 pana la +70 grade Celsius
10% péna la 75%
106 kpa pana la 50 kpa

Evitati socurile n timpul transportului patului. Nu-I scapati la descarcare.. Pentru
protejati patul in cel mai bun mod, impachetati-l ca ambalajul original.
Echipamentul trebuie depozitat intr-o zona curata, uscata si ventilata.

c°C pand la +70°03- Temperatura ambianta
75% - 10% Umiditatea relativa
50 kPa - 106 kPa Presiunea aerului

15 L4301PRO-S-01
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Consultati documentele insotitoare

Urmati instructiunile de utilizare

m Avertismente generale Semn general de avertizare m

AVERTISMENT: TENSIUNE PERICULOASA

Atentie: tensiune periculoasa

marcaCE
Marcaj CE

Greutatea maxima suportata de pat

Sarcina maxima de siguranta pe pat

Greutatea maxima care poate fi suportata de batonul de ser Sarcina maxima de siguranta pe stalpul IV este de 5 kg

)

3
Greutatea maxima care poate fi transportata de bara de maimuta Sarcina maxima de siguranta pe bara de maimuta este de 65 kg

Patul Scala’ 16 L4301pro_S_01
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SSINA 0. pow 537811 ) - ) - - SSINA 0. pow 53751
i:ﬁnlfa a:gg 1323; c E uugmwuﬁumlmwn Takht si numarul de serie, adresa si sigla fabricii Numérul de serie al patului :i._.: §5.'.a'1na. :gg 1323; c E Wmmsn ms.umummu

SN: E ;fammn,gm': Shire, =E 2RI SN: . :;l:snz»:wu ?{':'5 Shire,
2017 MadeinIran  Teom Ox52AxUnited Kingdom 2017 MadeinIran  Temems xUnlted Kingdom
Input : 220 VAC / 50 Hz Input : 220 VAC / 50 Hz
During Battery Charge : 1058 mA During Battery Charge : 1058 mA
Stand By : 19 mA Specificatii electrice Stand By : 19 mA
Class : | Specificatii electrice Class : |
Type : B Type : B
Ip66 1p66
www.sinabed.com www.sinabed.com

Sistem de inchidere centralizata
Roti inchidere centralizata
| STOP STOP|

17 L4301pro_S_01
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170kg
(X
e

Eticheta cu greutatea pacientului

Calomnie in masa a pacientului

® up

15

15

Etichetati pozitiile Pozitia calomniei

@
xgﬂ \1; \ T~ I}
bl o DA "

@

Roti inchidere centralizata }(ﬁ A

Sistem de inchidere centralizata

c I R Etichetati CPR A A N N CPR calomnie c P R

e Al =]l
Eticheta de precautie pentru prindere mainii sscv sscv Atentie calomnie
v = b =
QC Pass
Date : Defaimarea saltelei QC Pass
Eticheta saltelei
Eticheta de control al calitatii Date =
Controller : QC calomnie

Controller :

—
= -
L4 . ‘ﬂticheta Sina . e a
SINA calomnie
—— e

L4301pro_S_01
18
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; o 1 N BOM Page 10f 8
! .. L] '1 Code of Assy: 9009020288,303
Name: Scala L4301 PRO
Row|  PartorAssy Name ol Code | Estandard Specification |s ;4 (QTY | Unit] usiga
1 | Basefor L4401 PRO L o iy 436700000 100 = | 303
4401 PRO
2 | Swivel Castor with total lock EMES Ji £ » (1505004038 draving 100 == | 200
150
% (Mg ENES s £ 1505007477 draving 100 2= | 200
150
4 | Swivel Castor with directinal lock EMES e £ » (1505004021 draving 200 == | 200
150
5 | washer s 2y 1104000057 drawing 1001 == 1 400
85125 \
6 | Washer 88415 (1105000016 DIN 128 -AB-FST 1600 == | 202 o
T | Washer i (1104000189 150 7091-8-100HV 800| == | 201 =
8 | end cap pipe 45 £ iy s 1505001740 draving 40| == | 400 Detail B
9 |Sorew S5 1630 2 1101000003 150 4017 -MB130-6.8 200 = | 201 soalsr 5
10 | Brass bush 1748, 5 44 3300000053 ® 200 = | 102
Brass plpe B o4y 1 [100100011D=B om 665 rm, L=2000mm | o1 | 002 m | 201
1, | Faatsfeaher 10,8534 1500000153 drawing i Rl B
12 | NT LG 1108000048 150 T040-M6:8 5001 == | 201
13| Sorew MGY20;5 o s (110200004 1904762 M120-6.8 200 == | 201
14| Total lock adaptor e 4 1150000023 Draing 200 = | 405
15 | Hexagon round bar Saf 2 22 1300000180 of [100f 2= | 100
Detail A
A o i LK s K g sl 4 Scale: 1.5
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A b)n
{4 VW 18)
- T 1 Page 2 of 8 \
= BoM
! .. Wil CodeofAssy: 9009020288,303
Name: Scala L4301 PRO
Row, Part or Assy Name o gl Code | Estandard Specification s 4 |QTY | Unit] usiga 5
Hegzagone round bar S Jfiedd 1 1006000017 s=M1(0L0.0ymmL=6000mm | o1 | 012 ™ | 203
1148
16 | Plastic washer 12,5823 25 (1500000734 Drawing 1200 == | 403
17| Plastc cap 34 344 iy » 1400000094 drawing 4001 == | 402
108yl 2520810 Jiy 1 430000020 o [200] =] 01
Profile Jigyads 951002000098  DINEN 10210-1020x2-8T37 | o1 | 198 m | 200
1020x2
19 [NUT S364uM10 34 1108000015 10 7040-M10-8 200) == | 201
2 | screw e s 1112000085 IS0 4014-M10X60-8.8 8001 == | 201
533210460
21| 10Linak actuator 10, 543,50 (1505000673 -31040100A00086 2001 s | 202 place for
S Seprid 2110102880DS200 ‘igggjws voltage
2 [ sorew 5wz (1109000018 DIN IS0 4026 M6X10 800 = | 201
M6x10,5 place for
electerical lable Detail H
23 | Frame for L4401 PRO K s (438000000 100 = | 305 7 Scale: 215
24| Control Box with 4center Linak cprust € (1505000597 CB6SG14+A1009 100 == | 202 }
S \}
25 | controll box holder U8 a2 a4 14300000344 of | 100] x=| 100 ‘
oA 21\
Sheet 3.t 31006000074 DINEN 1013010020003 | o0 | 01| ™2 | 200 b Detail 1
26 | screw e (1101000113 SO 4017 -M8x20-8.8 10.00{ == | 201 @ Scale: 2:15
MBx20.:£ i
2D gl 04K G Jlaban g i€ Ags
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- conn B Page 3 of 8
- 4 / ‘,“' ‘\ BOM
, . ‘ '1 Code of Assy: 9009020288,303
Name: Scala L4301 PRO
Row Part or Assy Name e fdald Code | Estandard Specification |sl 4 |QTY | Unit| i &
" | Fnek i bty 8315 2 1500000064 BA1B12-1300 100 | 2= | 203
000,CABLE:1300mm

28 | Dmper 453 38 K45 14300000234 oop |400| = | 101

Teflon bar 30 3449 9 1007000121  DINENISO 187310301000 | o1 |003| m | 201
29 | Damper 15 &4 4300000244 oop |200| == | 101

Teflon bar 30 4 iy 9 [100700012{ DINENISO 187340301000 | o1  [004| m | 201
30 [ scruw 2 [1111000015 1S0 7049 -ST 5.525- 600] = | 201
31 | Trakshen new baid 8 5 e -iﬁ-}g 1505002317 )"Fdf“a““;}m 8.00| «= 400 ’\

L v ‘l \\
32 | Rubber bumper S &4 (1500000262 Drawing 400 2= | 402 ‘,‘ \‘,\
33 | Screw e 2 (1101000024 IS0 4017 -M12x50-8.8 600 == | 201 @ U
M12x50.2. €
34 | VPole Plastic 2l 2 K5 150000024 drawing 400] == | 402 Detail B
3 | Pin G 55w 1400000253 o |800| = | 101 W U
4301pro

Round Bar 25 Jia4dy 9 1004000071 DIN EN 10060-25x6000-5T37 | 01 |004| m | 201
36 | Poly amid Bosh 15 15mm 4 L s [1505003893 drawing 16.00] = | 400
37 | Spring pin 205 A s 24 1110000001 DIN 471-20x1.2 800 = | 202
38 | SINA Conection Box i S0 52538 1438400000 100 2= | 301
e 85 558 g (111100016 DRAWING 200] = [ 200

204w s Ll s BLVIRN) 18IS A gi;izl A1:5
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N Page 4 of 8
a BOM
e . B Wl CodeofAssy: 9009020288303

Name: Scala L4301 PRO
Row Part or Assy Name i Code Estandard Specification | w,ae |QTY [UNit | s
4 | Thots e 0351 CPR s 150000048, | CG15 €D W] 0
(6% 20q
4 15LinakSpIineac1uator spline;,’:,«;)l&-‘l 150500780 | SPLINE 15 1.00 | 40
S Bleprsid 15
4 |round Ly gy e | 3300000153 draving 4001 == | 400
43 [nut VB« | 1103000009 150 403:46-8 ]| = o
44| vetnut Mé.2.24 | 14000037 | Drawing 0= o
B | M52 | 14000015 | craving i had I
46 | sorew ME0,8 3 2 | 110000194 | 150476 M5K0 8.8 0 =] o
47| Equal gl 106045525 |4400000077 of [0 || 104
Equal angle bar 55 iddd 4% [1005000007| DIN EN 10056-5x53- ST 37 o |16 m | o place for
x Dangerous voltage
48 | Screw MEx35 SR s | 10100041 | 1SO4017-MEK3568 80| = | 0 b
MBx35
- 0 =] place for
49 | Chest bottle Plastic Ji Cua S (400000084 | drawing ’ electerical lable Detail H
0 | N s g | 1108000004] 150 7040-W1-8 W= o scale: 2:15
51 [ Am Sy gy | 4369000006 00| =] 301 ;‘
5| pipedround ofVletal Double change e gene | 4368000003 100 2= | 300 |
lever Dy Jinaay
53| Handel iy pr s 4300000179 I R e (i
j "y E A% Detail I
handel jac S a6 | 1505001480] raving Wil | W » Scale: 2:15
o | 1 550 yoe 438000007 DEE &
S opli 28 S o wos ais agi
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- Page 50f8
? I. WAl Codeofhssy: 9003020288303
Name: Scala L4301 PRO
Row Part or Assy Name gl Code Estandard Specification | ., ap [QTY |Unit | Loses
55 [ Lower leg section 4 S you [4381000004 100 | = | 301
56 | Telescopic positioning bracket S22 | 1505000398 Base type destomatwith 10 Q0|08
locking positions,670301110
57| serew ez | 1101000355 190 4017-Mex5-6.8 800 == | 0
MBS £
58 | Round bar s i 5 43000003 o1 400 | = 100
Round Bar 8 Jjieady 40 | 100400005 | DIN EN 1078-846000- ST37 o |0%|m |0
i Ll B 08 | 1110000078 | DRAWING 800 [ = | o
) 5 e o | 4383000000 HEE
81| sping S fsd, 5 440000013 | draving W f e | 4ot
5 |RoUND 4300000135 o |®|=] W
onby By s e 100400036 | DINEN 1076:$x3000 - ST37 o |BE|m) o
83 | NUT S48 o | 110800006 | 150 7040-18-8 1800 == | of
64 | Screw e g | 1101000014 150 4017-M10X5-6.8 800w | 0
M10K5:
85 [NUT AL s e | 110300001 | 150 403-M8-8 W | = | o
66 | Upper leg section 3 54 s | 437000006 100 [ = [ 30
6| Scret 100 1535 MHOKB0 2 | 10100010 | 1S0 4014108088 800 | = | 00
68 | Head side board (L) L4301PRO 43t e | 4396000000 100 | = 305
L4301 () L3
PRO
B e 12 dli SUES i wog oS 4

Detail K
Scale:

Detail D
Scale: 1:3

Detail J
Scale: 1:6
Detail C

Scale: 1.6
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- Page 6 of 8
2§ BOM
g I. WA CodeofAssy: 9009020288303
Name: Scala L4301 PRO
Row Part or Assy Name gl Code Estandard Specification | wyap [QTY [Unit| e
69 | (small leg side board (L 1455 ey (4378000004 100 = [ 304
()£
70 | (small leg side board (R 18l 5 e e | 4379000007 100 | == 304
() Sa
71 | Head side bord (R) L4301 pro 54y e e |4395000007 100 | = 305
() Loz
L4301 PRO
7| mats sid s | 150500504 | crawing BO0 | == | 400
73 [ catle L 50 i |1505003651] CSA AWM I A LL109915 100 = | 403
8 5 o8l 56 FTI 800c 300V 30AWG
oS = (M 50m
@ | ekl et | 3343000003 0 [ |
75 | Hexagon round bar &5 K ki 4l (4300000191 01 100 | 101
Hegzagone round ber S Jfiand) 4 |100800001 | s=11(010.1rmm,L=6000M g [YFE]
1€
B |Sheet L4401 s 555 (43000001 o [100] = | 10
pro
shet 1006000067  DIN EN10130-000¢1000x1 5+t o7 190 |eer| 0O
¥ :
77 | 10Linak splineaduator spline 1024&,‘”&“ 150500779 | SPLINE 10 100 | s 401
S8 cpr Sl
78 | Parch 511 3 &« | 1505001699] DIN EN 180 15977-5x16-AIISHL 800 == | 00
79 | Scala back section poly carbonate 735x 893 e L |4300000168 u 100 | »= 10
etai
WS opa S dal s Lk oy s ay gcal;]:. E1.7
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- Page 7of 8
=== BOM
L4 Codeof Assy:  9009020268,303 :
oJiivM Y Place for Raging Nattress
R SelaLion o Submersible Installation
Row Part or Assy Name o Code Estandard Specification [ wyap [QTY [Unit | Ly
Poly carbonate - Raw matrial 2l iy 3 | 1505000070| Drawing 043 = | 40
80 [ Sorew  MBxt5 G g | 1101000498] 180 4017 MBK158.8 80| = |
M8x15
81 | Screw SR e [ 10100034] 150 4017-MBX50-68 1001 2= | ot N
6150 )
L 4505 5 e | 1108000059 Iso 7040 M58 U e YN
83 | plastic washer 0 Sy 45 430000009 | drawing 8.00 | == 40 \\‘ \
= \ A\ place for read
84 | Chak poversipgly ceble 4 3. 4 | 1505000058] CY-V0885 - SML91051 1001 2= |04 Y el
85 | MaxLoud label-50kg 503350 |150000155 | drawing 100 [ e 405 \lable
244
8 | Shaped stip 84 JyjSe ) | 1505000717 Size G w) e / |
87 | Earthing label ) ey | 15000013 | Drawing 100 [ = [ 40 place for serial / |
- nunber glass / |
88 | Electric label S0 chusi 1 (15000046 | Drawing 100 = [ 40 \ placefor mass lable
89 | cprlabel CPR < » | 1505001073] draing 100] = | 4ot \‘“«.\
90 | Silicone glue 80525 s (101000109 | E.SA-G100 5000 gor 04 \glace for CPR lable
£
1. | Mk i ¥ s g 1500001001 wide=1500mm, Amm) B
ol Jyms 1 1500001069 draving 0| = | 4
i place for Central lock
S Label
% | P Jies o | 1500001090 drawing N
SEK /
94 | QC Label ey y " 1.00 | == 404
| DUOHED) Wy place for earth lable/
DS gl S wl S ok a0y teailf g
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- BOM Page 8 0f8

[Senny

ebh W1 CodeofAssy: 9003020288303 Place for Raging Mattress
Name: Scala L4301 PRO Submersible Installation

Row Part or Assy Name i b Code Estandard Specification | w,ae [QTY [Unit| e
5 | Wpoliel B et g . | 1505000915 craving 1 e f
24
96 | read the ducumentation lable Ly s | 1505000894 craming 100 | = | 40
i | sy s 150000101 | Packaging nylone rope 0 [ m| o4 \Q
98 | Central lock label 550 i aes 1 | 1500004 | Draing 100 | = | 40 \\
% | Tl 15 e |1505001314] 15 i e o s f 40 L‘
100 | Dangerous voltage lable S 1 [ 1505001413 drowing 100 [ = | 400 | w\\ ‘ -\_\ -
101 [ standard lable 352 3 | 1505001303| crawing 100 | == | 401 \ \.} '\\}hslducumentaiton
- - \ N daple
10 [NUTHH0'15 s 3 | 1103000087 | 190 8675 - M101 5+ A-035 100 f s |01 gip
M10*1.5
103 [ Throttle cable screw i ; 100 | == | 40
T 2 s £ w (1500000800 drawing — - —— ‘l
lon cable tie T -300- S
)y e 30 6 & s 1500001177 TSL- 300- 1 number glass ‘ ‘»placefor mass lable
15 | g s S i | 116000017 | Drawing: Q] oo \
L) \
' \
\ \place for (PR lable
107 wood 4 pI04s sy | 1505004809 Draving 0 | = | 40 ghacs s (£1 e
50x60x580:!
108 | Welding rod 08 2is s = | 1009000011 DIN EN 440:G 46 4 M GBS Wik 4
109 | Threadlocker s it Tk 05 | o 03
TL70 321 s | 150000133 | Rite lok-TL 70 P
Label
place for earth lable/
S cogal S b S b a0y S ag
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